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Grease

 Toallitas húmedas
para limpiar 

Hair

Condoms Facial wipes Tampons and pads

Disposable diapers,
nursing pads & baby wipes

Cleaning wipes 

Pañales desechables, almohadillas
para amamantar y toallitas

húmedas para bebé  

Cabello

Preservativos (condones)Toallitas faciales

Tampones y toallas sanitarias Grasa

Протирочные и 
дезинфицирующие салфетки  

Подгузники, детские 
тампоны и детские салфетки 
одноразового пользования 

Волосы 

Салфетки для лица 

Гигиенические тампоны 
и прокладки

Жир 

Презервативы 

The label might say “�ushable,” but disposable 
wipes and other products are clogging our sewer 
lines and damaging pumps and other equipment. 

Not only are these problems expensive to �x, they 
can also cause raw sewage over�ows into homes, 
businesses and local waterways. So, think trash, 
not toilets! 

To learn more, including how to get rid of things 
you no longer want or need, visit us on the Web at 
http://www.kingcounty.gov/wtd or call the 
Wastewater Treatment Division at 206-477-5371 
or 711 TTY. 

La etiqueta puede decir que 
pueden tirarse al inodoro, pero las 
toallitas desechables y otros 
productos están tapando nuestras 
tuberías de alcantarillado y 
dañando las bombas y otro equipo.

Estos problemas no son sólo 
costosos para arreglar, sino 
también pueden hacer que las 
aguas negras se viertan en hogares, 
negocios y vías �uviales. ¡De 

manera que piense en usar el bote 
de basura, no los inodoros! 

tPara más información, incluyendo 
cómo deshacerse de cosas que ya 
no quiere ni necesita, visítenos en 
Internet en 
http://www.kingcounty.gov/wtd 
o llame a la División de Tratamiento 
de Aguas de Desecho (Wastewater 
Treatment Division) al 
206-477-5371 ó 711 TTY (teletipo).

На ярлыке продукции может быть 
написано, что она смывается в 

канализацию (�ushable), но салфетки 
одноразового пользования и прочий 

мусор засоряют канализационные 
трубы и вызывают повреждение 

насосов и другого оборудования. 

Эти проблемы не только обходятся 
очень дорого — они могут приводить 

к переполнению канализационной 
системы и утечке необработанных 

отходов в дома, коммерческие 
предприятия и местные водные пути. 

Поэтому выбрасывайте мусор в 
мусорный бак, а не в унитаз! 

 

Дополнительные сведения, в том 
числе описание методов 
ликвидации ненужных и 
нежелательных материалов, см. на 
нашем сайте по адресу 
http://www.kingcounty.gov/wtd — 
или позвоните в отдел обработки 
жидких отходов по тел 
206-477-5371 (телетайп: 711).  

¡No tire problemas al inodoro!

THESE ITEMS BELONG IN
THE TRASH CAN!

DON’T FLUSH TROUBLE!

НЕ СМЫВАЙТЕ МУСОР В КАНАЛИЗАЦИЮ! 

¡Use el bote de la basura,
NO el inodoro!

USE THE TRASH CAN, 
NOT THE TOILET!

Пользуйтесь мусорным баком, а НЕ унитазом!  
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Bao cao xu  

Saliidda adag Koondhamka/salbatiifada 

Xaashiyaha/maryaha 
wax lagu nadii�yo  

Xafaayadda la tuuro, 
faashooyinka wax lagu dhayo 

& waxyaabaha ilmaha loogu tirtiro 

Timaha 

Tambooniga iyo xaashiyaha 

Khăn lau
Tã lót sử dụng một lần, 

băng và khăn lau của trẻ em Tóc  

Giấy lau mặt

清潔濕紙巾 拋棄式尿片、
護理墊片和嬰兒清潔巾

毛髮避孕套 衛生棉條和棉墊

 面部清潔濕紙巾

油脂產品

Băng vệ sinh Mỡ  

Ma aha in hagaajinta dhibaatooyinkan 
ay qaali tahay oo kaliya, waxay kaloo 

keeni karaan wasakhda ay ku soo 
furanto guryaha, ganacsiyada iyo 

dhuumanka qaada biyaha deegaanka. 
Waxaad ku �kirtaa qashinka in aad ku 

rido, oo aadan ku ridin fadhiga 
musqusha! 

Si aad wax dheeraad ah ka ogaato, 
oo ay ku jirto sida loo tuuro alaabta 
aadan u baahnayn, waxaad eegta 
boggayaga ee internetka 
http://www.kingcounty.gov/wtd 
ama waxaad ka wacdaa Qaybta
Daaweynta Biyaha Qashinka ah 
206-477-5371 ama 711 TTY.  

Xaashiyaha/maryaha
wajiga lagu tirtiro  

Waxaad 
isticmaashaa 
qashinka, 
HA isticmaalin 
fadhiga 
musqusha! 

Nhãn hiệu có thể ghi ‘‘�ushable,’’ (xả 
nước được) nhưng bỏ khăn lau và 

những sản phẩm khác có thể làm tắc 
nghẽn đường ống cống và làm hư hại 

máy bơm và những trang cụ khác. 

Những hư hại này không chỉ sử chữa rất 
tốn kém, còn có thể gây nên rác mới 

tràn đầy vào nhà, cơ sở thương mại và 
thủy lộ địa phương. Vậy, hãy nghĩ đến 

thùng rác, không phải bồn cầu! 

Muốn biết thêm, kể cả cách thức loại 
bỏ những vật mà quý vị không còn 
cần dùng nữa, hãy mở trang điện 
toán của chúng tôi tại 
http://www.kingcounty.gov/wtd hoặc 
gọi điện thoại cho Sở Giải Quyết 
Nước Thải (Wastewater Treatment) 
tại số 206-477-5371 hoặc 711 TTY 
(điện thoại dành cho người điếc). 

Hãy Sử Dụng 
Thùng Rác,
KHÔNG DÙNG 
bồn cầu! 

 
產品標簽上可能注明「可沖洗」,但是

拋棄式尿片和其他用品會堵塞我們的

排水管線、損壞幫浦和其他設備。 

 
如果發生這些問題，不僅維修費用昂

貴，而且可能導致未經淨化的汚水溢

出到家居住所、商業建築和本地的水

路中。因此，請您將這些廢棄物投入

垃圾箱，而不要扔到抽水馬桶中！ 

如果想要瞭解更多資訊，包括如何

丟棄您不再需要的物品，請登入我

們的網站 
http://www.kingcounty.gov/wtd 或撥

電話 206-477-5371 或 711 (聽障專線 
TTY)，聯絡汚水處理部。 

HA KU RIDIN FADHIGA MUSQUSHA WAXYAABAHA DHIIBATAADA KEENAYA! 

Alaabtan soo socota waxaa 
loogu talagalay in lagu rido 
HAANTA QASHINKA 
loogu talagalay!  

kale waxay xiraan dhuumanka qashinka 

請勿丟棄雜物於排水道！

ĐỪNG XẢ NƯỚC BỒN CẦU VỚI NHỮNG VẬT GÂY TRỞ NGẠI!

Waxaa calaamadda ku qoran ‘‘fadhiga 
musqusha lagu ridi karo,’’ hase ahaatee 

xaashiyaha la tuuro iyo waxyaabaha 

qaada waxayna dhibaato u geystaan 
bambooyinka iyo qalabka kale. 

 

 使用垃圾箱，

而不是抽水
馬桶！
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